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274781-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby na upratovanie ubytovacich zariadeni, budov a €istenie okien — Glasreinigung
Miinchen

OJ S 78/2026 22/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz
und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
E-mail: vergabestelle@dpma.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Hospodarske zaleZitosti

2. Postup

21. Postup
Nazov: Glasreinigung Mianchen
Opis: Das Verfahren umfasst Glasreinigungleistungen in den Dienstgebduden des DPMA in
der Zweibrickenstral3e, Cincinnatistral’e und Anzinger Straf3e in Minchen. Die Leistungen
sind erstmalig im Juni/Juli 2026 zu erbringen. Die Glasreinigung in den drei Dienstgebauden
ist in den Folgejahren jeweils einmal jahrlich im Frihjahr (Mai - Juni) durchzuflhren. Zusatzlich
sind vierteljahrlich (Februar, Juni, Oktober) bestimmte Glasflachen in 6ffentlichen Bereichen
im Dienstgebaude Zweibrlickenstrale zu reinigen. Die Vertragslaufzeit endet am 31.
Dezember 2029.
Identifikator postupu: 340dc141-60e1-4e28-9580-33113b7¢c12c0
Interny identifikator: BUL 77/25
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90911000 Sluzby na upratovanie ubytovacich zariadeni, budov a
Cistenie okien
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 90911300 Umyvanie okien

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Minchen
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -
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2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vyluc€enia: Die
Bieter missen angeben, dass die Ausschlussgriinde nach § 123 und § 124 GWB nicht
vorliegen. Der Nachweis erfolgt im Wege der Eigenerklarung. Vgl. erganzend Datei
"Eigenerklarung & Angebotsschreiben”

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Glasreinigung Munchen
Opis: Das Verfahren umfasst Glasreinigungleistungen in den Dienstgebauden des DPMA in
der Zweibrickenstral3e, CincinnatistralRe und Anzinger Straf3e in Munchen. Die Leistungen
sind erstmalig im Juni/Juli 2026 zu erbringen. Die Glasreinigung in den drei Dienstgebauden
ist in den Folgejahren jeweils einmal jahrlich im Frihjahr (Mai - Juni) durchzuflhren. Zusatzlich
sind vierteljahrlich (Februar, Juni, Oktober) bestimmte Glasflachen in 6ffentlichen Bereichen
im Dienstgebaude Zweibriickenstralle zu reinigen. Die Vertragslaufzeit endet am 31.
Dezember 2029.
Interny identifikator: BUL 77/25

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90911000 Sluzby na upratovanie ubytovacich zariadeni, budov a
Cistenie okien
Dopliujuca klasifikacia (cpv): 90911300 Umyvanie okien

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 42 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Dopliujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Die Bieter missen zwei geeignete Referenzen Uber in den letzten
drei Jahren ausgefuhrte Glasreinigungsleistungen benennen. Referenzen sind geeignet, wenn
der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Ein
Referenzauftrag ist nach Art und Umfang vergleichbar, wenn es sich um
Glasreinigungsarbeiten (innen und auf’en, mit Rahmen) in Blro-/Verwaltungsgebauden mit
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vergleichbarer Quadratmeterzahl Glasflache handelte. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus
der Beschreibung der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Eine Referenz ist
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemaf ausgefuhrt wurde und
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Uberpriifung der angegebenen Referenz die
vertragsgemale Leistungserbringung bestatigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur
Uberprifung der Referenz besteht nicht. Die Bieter haben in Bezug auf jede Referenz jeweils
anzugeben ¢ den Auftraggeber  den Auftragswert « den Erbringungszeitpunkt « Beschreibung
der erbrachten Leistungen Die Bieter verpflichten sich, auf Anforderung des DPMA innerhalb
von drei Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen Referenzauftraggebers mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Die Bieter erklaren sich mit einer
Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern einverstanden.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=853522

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=853522
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 2 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Unterlagen kénnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert
werden.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt

274781-2026 Page 3/5


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853522
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853522
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=853522

Informacie o lehotach na preskumanie: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz
und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Registracné €islo: 9910308320
Postova adresa: Zweibrtickenstralle 12
Mesto: Minchen
PSC: 80331
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@dpma.de
Telefén: 000
Internetova adresa: https://www.dpma.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Registracné Cislo: 022894990
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.de
Telefon: 000
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
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8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1d5139fa-2a29-42b5-be71-6e1b9b6f5bae - 02

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 21/04/2026 09:07:35 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 274781-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 78/2026

Datum uverejnenia: 22/04/2026
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